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1 Informace o tomto privodci

Tento priivodce obsahuje zakladni pokyny pro teplomérny vysilac
Rosemount™ 848T. Neobsahuje v3ak podrobné pokyny pro konfiguraci,
diagnostiku, 4drzbu, opravy, nebo vyhledavani zavad. Dalsi pokyny
naleznete v referencni prirucce vysilace Rosemount 848T. Prirucka a tento
pravodce jsou dostupné také v elektronické podobé na internetovych
strankach Emerson.com/Rosemount

A VAROVANI

Vybuch muze zpusobit smrt nebo vazné zranéni.

Instalace tohoto prevodniku v prostiedi s nebezpecim vybuchu se musi
provadét v souladu s mistné platnymi, statnimi a mezinarodnimi normami,
zakony a provoznimi predpisy. Prostuduite si ¢ast Certifikace vyrobku, kde
jsou uvedena omezeni, ktera je tfeba dodrZovat, aby byla zajisténa bezpecéna
instalace.

e Pred pripojenim komunikatoru v prostredi s nebezpecim vybuchu se
ujistéte, Ze zarizeni zapojena ve smycce jsou nainstalovana v souladu
s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpecnost nebo nehoflavé vedeni
buzeni.

Zasazeni elektrickym proudem muize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

¢ Nedotykejte se svodu a svorek. Vysoké napéti, které mize byt pfitomno
na svodech, m(Ze zplsobit zasazeni elektrickym proudem.

Fyzicky pristup

¢ Neopravnéné osoby mohou zplsobit vazné poskozeni a/nebo
konfiguraci zafizeni koncovych uZivatel. MiZe k tomu dochézet
zadmérné i nelimyslné a je potreba ucinit potfebna opatfeni.

e Fyzickd bezpecnost je dalezitou soucasti jakéhokoli bezpecnostniho
programu a zasadnim pravidlem pro ochranu vaseho systému. Zamezte
fyzickému pristupu nepovolanych osob, abyste ochrénili majetek
koncovych uzivatel(. To plati pro vSechny systémy pouzivané v rdmci
zarfizeni.
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https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-848t-high-density-temperature-transmitter-foundation-fieldbus-en-76080.pdf
https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount

Priivodce rychlym uvedenim do provozu Kvéten 2019

A POZOR

Toto zafizeni spliiuje smérnice amerického ufadu FCC (Federalniho
vyboru pro telekomunikace), ast 15. Jeho provoz se fidi nasledujicimi
podminkami:

¢ Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.

e Zarizeni musi odolavat veskerému ruseni, a to véetné téch, ktera mohou
mit nezadouci vliv na jeho provoz.

» Toto zafizeni se musi nainstalovat tak, aby anténa byla umisténa ve
vzdalenosti alespon 7,9 palce (20 cm) od viech osob.

OZNAMENI

Nebezpeéi zpusobena bateriemi hrozi i v pfipadé, kdy jsou €lanky vybité.

Napajeci modul je mozné vyménovat v prostiedi s nebezpecim vybuchu.
Napajeci modul ma povrchovy odpor vétsinez 1 GQ a musi se nalezitym
zplsobem nainstalovat do pouzdra zafizeni s bezdratovym prenosem.
Béhem prepravy k mistu a z mista instalace je tfeba dbét na to, aby nedoslo
k vytvoreni elektrostatického naboje.

Pfepravni podminky pro vyrobky s bezdratovym pfenosem.

e Zafizeni vam bylo doddno bez nainstalovaného napajeciho modulu. Pred
prepravou vyjméte napajeci modul ze zafizeni.

e Kazdy napéjeci modul obsahuje dvé primarni lithiové baterie velikosti
.C“. Pfeprava primarnich lithiovych baterii se fidi pfedpisy amerického
ministerstva dopravy a vztahuji se na né také predpisy IATA (Mezinarodni
asociace leteckych dopravc(), ICAO (Mezinarodni organizace civilniho
letectvi) a ARD (Evropské predpisy pro pozemni prepravu nebezpecného
zbozi). Za dodrzeni téchto a jakychkoli dalSich mistné platnych predpist
je odpovédny prepravce. Pfed prepravou se seznamte s aktudlnimi
predpisy a pozadavky.

4 Rosemount 848T



Kvéten 2019 Priivodce rychlym uvedenim do provozu

2 Montaz snimace

2.1 Montaz na listu DIN bez rozvodné krabice

Procedura
1. Vytdhnéte montazni sponu montaznilisty DIN umisténé na zadni
strané vysilace.
2. Zavéste montazniliStu DIN do draZek na spodni strané vysilace.

3. Vysila¢ Rosemount™ 848T naklofte a umistéte jej na montazni listu
DIN.

4. Uvolnéte montazni sponu.

Obrazek 2-1: Montaz vysilace Rosemount 848T na listu DIN

A. Vysilac Rosemount 848T bez nainstalovaného pouzdra
B. Lista DIN
C. Uchytka pro montéZ na listu DIN

Prtivodce rychlym uvedenim do provozu 5
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2.2 Montaz na panel s rozvodnou krabici

Obrazek 2-2: Hlinikova|plastova rozvodna krabice

A. Hlinikova nebo plastovad rozvodnd krabice
B. Pripeviiovaci Srouby (4)(")
C. Panel

Obrazek 2-3: Rozvodna krabice z nerezové oceli

A. Rozvodnd krabice z nerezové oceli
B. Pripeviiovaci Srouby (2)(")
C. Panel

2.3 Montaz na dvoupalcovy trubkovy stojan

(1) Montujte pomoci Sroubti o rozmérech ¥-20 x 1,25 palcd.

6 Rosemount 848T
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Predpoklady

V pripadé pouZiti rozvodné krabice pouZijte pro pfipojeni vysilace
Rosemount™ 848T k dvoupalcovému trubkovému stojanu volitelny
upeviovaci tfmen (k6d moZnosti B6).

Obrazek 2-4: Hlinikova|plastova rozvodna krabice
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Obrazek 2-6: Vysila¢ namontovany na svislé trubce

Hlinikova/plastova rozvodna krabice Rozvodna krabice z nerezové oceli

8 Rosemount 848T
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3 Zapojeni a privedeni napajeni

3.1  Pouziti kabelovych hrdel

Obrazek 3-1: Kabelova ucpavka

Kontakt snimace 1
Kontakt snimace 2
Kontakt snimace 3
Kontakt snimace 4
Kontakt snimace 5
Kontakt snimace 6
Kontakt snimace 7
Kontakt snimace 8
Napdjeni/signdl
Sroub krytu

Procedura
1. Vymontujte tyfi Srouby krytu, aby bylo mozné sejmout kryt
rozvodné krabice.

2. Protahnéte vodice snimace a napajeci/signalni vodice pres pfislusna
predinstalovana kabelova hrdla.

3. Pripojte vodice snimact do spravnych Sroubovych svorek.

4. PFipojte vodice provozni sbérnice FOUNDATION™ ke Sroubovym
svorkam.

5. Nasadte zpét kryt provozni sbérnice FOUNDATION a utdhnéte jeho
Srouby.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 9
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3.2

3.3

10

Pouziti kabelovych vstupli

Obrazek 3-2: Kabelové vstupy

Snimace 1a2
Snimace3 a4
Snimace5a 6
Snimace7 a8
Napdjeni/signdl
Sroub krytu

"m0 N W >

Procedura

1. Vysroubujte ¢tyFi Srouby krytu, aby bylo mozné sejmout kryt
rozvodné krabice.

2. Odstrante pét zaslepek kabelovodi a nainstalujte Sroubeni vstup(i
dodand uzivatelem.

3. Protahnéte par vodicu skrze Sroubeni kabelovodui.
4. Pripojte vodice snimac do spravnych Sroubovych svorek.

5. Pfipojte vodice provozni sbérnice FOUNDATION™ ke Sroubovym
svorkam.

6. Namontujte zpét kryt pouzdra a utdhnéte vsechny jeho Srouby.

Pripojeni snimact a napajeci zdroj

Kompatibilita s osmi nezavisle konfigurovatelnymi méficimi kanaly
vcéetné kombinaci 2 a 3 vodicovych RTD, termoclankovych, mV,
odporovych a mA snimac.

Vsechny svorky pro snimace a napajeni jsou konstruované pro jmenovité
napéti 42,4 Vss.

Sit provozni sbérnice FOUNDATION napdjena stejnosmérnym napétim
termindlu v rozsahu 9,0 az 32,0 V pfi maximalnim odebiraném proudu
22 mA.

Optimalniho vykonu sité dosahnete pouzitim stinéné kroucené
dvojlinky. Pro dodrZeni minimalniho stejnosmérného napéti9,0 V je
treba zvolit vhodny prifez vodicu.

Rosemount 848T
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Obrazek 3-3: Schémata zapojeni snimact

VAR O ULy

1 2 3
2vodicovy 3vodicovy Termoclanky / 2vodicovy
odporovy snima¢  odporovy snimac ohmy a milivolty odporovy snimac
teplotya Q teploty a Q( teploty
s kompenzacni
smyckou(@

(1) Emerson doddvd 4vodicové snimace pro vsechny RTD s jednim prvkem.
Tyto odporové snimace teploty se pouZivaji pfi 3vodicovém zapojeni tak, Ze se
odfizne ctvrty vodic, nebo se ponechd nezapojeny a zaizoluje se
elektroinstalacni izolacni pdskou.

(2)  Vysila¢ musi byt nakonfigurovdn pro 3vodicovy odporovy snimac teploty tak,
aby byl schopen rozpoznat odporovy snimac teploty s kompenzacni smyckou.

Zapojenl' 3vodiEov§/ch odporovych snimaéﬂ teplotyje u tohoto zaFizeni

vvvvvv

Vénujte zvySenou pozornost schématu zapojeni na stitku, a to zejména
tehdy, ma-li toto zafizeni nahradit starsi zafizent.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 11
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3.4  Zapojenianalogovych vstupli

Obrazek 3-4: Schéma zapojeni analogovych vstupli vysilace

™
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A. Konektory analogovych vstupt
B. Analogové vysilace
C. Napdjeci zdroj

3.5 Typicka konfigurace pripojeni provozni sbérnice
FOUNDATION do sité

Poznamka
Kazdy segment hlavniho vedeni provozni sbérnice FOUNDATION™ musi byt na
obou koncich opatfen zakoncovacim ¢lenem.
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Max. 6 234 stop (1 900 m) (v zdvislosti na parametrech kabelu)
Integrovand jednotka pro pravu parametrt napdjeni a filtr
Zakoncovaci cleny

Hlavni vedeni

Odbocka vedeni

Signdlni vodice

mTmO9 N wm>

3.5.1 Uzemnénivysilace

Nalezité uzemnéni je rozhodujicim predpokladem pro ziskani spolehlivych
odectu teplot.

3.5.2  Vstupy neuzemnéného termoclanku, mV a odporového snimace
teploty [ Q
MoZnost 1

Procedura

1. PFipojte stinéni signalnich vodiéti provozni sbérnice FOUNDATION™ ke
stinéni vodicl snimace.

2. Zajistéte, aby stinéni byla navzajem Fadné propojena a elektricky
izolovana od pouzdra vysilace.

3. Stinéni uzemnéte pouze na strané napajeciho zdroje.

4, Zajistéte, aby stinéni vodict snimace byla elektricky izolovéna od
okolnich uzemnénych instalacnich prvkd.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 13
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i[@@.:B /C

A : D

Vodice snimace
Rosemount™ 848T
Napdjeci zdroj

Misto uzemnéni stinéni

SN w>

MozZnost 2

Procedura
1. Pripojte stinéni vodicd snimacu k pouzdru vysilace (pouze pokud je
pouzdro uzemnéno).

2. Zajistéte, aby stinéni snimace bylo elektricky izolovano od okolnich
instalacnich prvka, které mohou byt uzemnény.

3. Stinéni signalnich vodi provozni sbérnice FOUNDATION™ uzemnéte
na strané zdroje napajent.

ﬂ@@ﬁ33 /c

A : D

(P

Vodice snimace
Rosemount™ 848T
Napdjeci zdroj

Misto uzemnéni stinéni

SN w>

3.5.3 Uzemnéné vstupy termoclanku

Procedura

1. Uzemnéte stinéni vodic snimace ke snimaci.

2. Zajistéte, aby stinéni vodicl snimace a stinéni signalnich vodic
sbé&rnice FOUNDATION™ byla elektricky izolovana od pouzdra vysilace.

3. Stinéni signélnich vodicl provozni sbérnice FOUNDATION a stinéni
vodicl snimace vzajemné nepropojuijte.

14 Rosemount 848T
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4. Stinéni signalnich vodicl provozni sbérnice FOUNDATION uzemnéte na
strané zdroje napajeni.

Vodice snimace
Rosemount™ 848T
Napdjeci zdroj

Misto uzemnéni stinéni

SN w>

3.6  Vstupy analogového zarfizeni

Procedura

1. Uzemnéte analogové signalové vodice u napajeciho zdroje pro
analogovou cast.

2. Zajistéte, aby analogovy signalni vodic a stinéni signalnich vodict
sbé&rnice FOUNDATION™ byly elektricky izolovany od pouzdra vysilace.

3. Stinéni analogového signalniho vodice a signalniho vodice provozni
sbérnice FOUNDATION vzajemné nepropojujte.

B E

G

Zdroj napdjeni analogového zarizeni
Smycka 4-20 mA

Analogové zarizeni

Rosemount™ 848T

Provozni sbérnice FOUNDATION
Napdjeci zdroj

Mista uzemnéni stinéni

OmmONwm>

Privodce rychlym uvedenim do provozu 15
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3.6.1  Pouzdro vysilace (volitelné prislusenstvi)

Provedte uzemnéni v souladu s mistnimi pozadavky predpist pro elektrickou
instalaci.

16 Rosemount 848T
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4 Ovéreni stitku

Vysilac Rosemount 848T je opatfen odnimatelnym
prejimacim privésnym Stitkem, ktery obsahuje jak

identifikacni ¢islo zafizeni (jedinecny kéd, ktery o
identifikuje konkrétni zafizeni s chybé&jicim typovym

Stitkem), tak i misto pro zéznam (dajt z typového COMMISSIONING TAG
Stitku zafizeni (provozni identifikace zafizeni DEVICEID:
definovana Schématem potrubf a pristrojového OX810AACO5

vybaveni (P&ID)). TAG

PFi uvadéni do provozu vice jak jednoho zafizeni
v segmentu provozni sbérnice FOUNDATION™ miiZe byt DEViCED:
obtizné identifikovat, které zafizeni se v dané pozici 0X810AAC05

nachazi. Pomuckou pfi tomto postupu je odnimatelny TAG:

Stitek, na némz je uvedeno pfifazeni identifikacniho
Cisla zafizeni (Device ID) k fyzickému umisténi.
Montazni pracovnik musi zaznamenat (idaje

o fyzickém umisténi vysilace jak v horni, tak v dolni
Casti Stitku o uvedeni do provozu. Dolnf ¢ast titku je
treba u kazdého zafizeni pfipojeného k segmentu
odtrhnout a pouzit pro uvedeni segmentu do provozu
v fidicim systému.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 17
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5

18

Ovéreni konfigurace vysilace

Kazdé hostitelské zafizeni provozni sbérnice FOUNDATION™ nebo konfiguraZni
nastroj maze mit odliSny zplisob zobrazeni a provedeni konfigurace. Néktera
zafizeni pouzivaji pro konfiguraci a konzistentni zobrazeni dat napfic
platformami popis zafizeni (DD - Device Description), nebo priivodce
vytvarenim DD. Neexistuje vSak Zadny poZadavek na to, aby hostitelské
zafizeni nebo konfiguracni nastroj podporoval tyto funkce.

NiZe je uveden minimalni pozadavek na konfiguraci pouzivanou pro méreni
teploty. Tento privodce je uren pro systémy, které nepouZivaji privodce
vytvarenim DD. Kompletni seznam parametrt a (dajd pro konfiguraci
naleznete v referencni prirucce teplomeérného vysilace Rosemount™ 848T.

Rosemount 848T
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6.1
6.1.1

Certifikace vyrobku

Rev.2.13

Informace o smérnicich Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé EU naleznete na konci privodce rychlym uvedenim
do provozu. Nejnové;si verzi prohlaseni o shodé EU naleznete na adrese
Emerson.com/Rosemount.

Certifikace pro normalni umisténi ze vzajemnych tovarnich schvaleni
(Factory Mutual - FM)

Vysilac byl standardné zkousSen a testovan pro zjisténi, zda konstrukce
spliuje zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni
ochranu podle vzajemného tovarniho schvaleni (FM - Factory Mutual),
celostatné uznavané testovaci laboratore (Nationally Recognized Testing
Laboratory - NRTL) akreditované Federalnim Gradem pro oblast
zdravotnictvi a ochranu zaméstnancl (OSHA - Occupational Safety and
Health Administration).

Severni Amerika

Americké predpisy o provadéni elektrickych instalaci

(National Electrical Code™ - NEC) a kanadské pFedpisy o provadéni
elektrickych instalaci (Canadian Electrical Code — CEC) umoZnuji pouziti
zafizeni oznacenych divizi v zénach a zafizeni oznacenych zénou v divizich.
Oznaceni musi byt vhodna pro klasifikaci prostfedi, plyn a teplotni tfidu.
Tyto informace jsou jasné definovany v pfislusnych predpisech.

USA

I5 FM Certifikace pro jiskrovou bezpecnost a nehoflavost

Certifikat 3011568

Normy  FM tfida 3600:1998, FM tfida 3610:2010, FM tfida 3611:2004,
FM tfida 3810:2005, ANSI/ISA 60079-0:2009, ANSI/ISA
60079-11:2009, NEMA 250:1991, IEC 60529:2011

Oznaceni NI tfidal, divize 1, skupiny A, B, CaD; T4 (-50°C < T, < +60 °C);
NI tfida |, divize 2, skupiny A, B, CaD; T4A (-50°C< T, <
+85°C); T5 (-50°C < T, < +70 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu Rosemount 00848-4404.

Poznamka

Vysilace oznacené CL1, DV 2 Ize nainstalovat v prostredich divize 2 pomoci
vSeobecnych metod zapojeni pro divizi 2, nebo pomoci nezapalného
provozniho zapojeni (NIFW). Viz vykres 00848-4404.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 19


https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount

Priivodce rychlym uvedenim do provozu Kvéten 2019

6.1.2 IEFMFISCO

Certifikat 3011568

Normy  FM tfida 3600:1998, FM tfida 3610:2010, FM tfida 3611:2004,
FM tfida 3810:2005, ANSI/ISA 60079-0:2009, ANSI/ISA
60079-11:2009, NEMA 250:1991, IEC 60529:2011

Oznaceni NI tfidal, divize 1, skupiny A, B, CaD; T4 (-50 °C < T, < +60 °C);
NI tfida |, divize 2, skupiny A, B, CaD; T4A (-50°C< T, <
+85°C); T5 (-50°C < T, < +70 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu Rosemount 00848-4404.

6.1.3 N5 Certifikace pro nehoflavost a odolnost proti vzplanuti prachu

Certifikat 3011568

Normy  FMtfida 3600:1998, FM tfida 3611:2004, FM tfida 3810:2005,
ANSI/ISA 60079-0:2009, NEMA 250:1991, IEC 60529:2011

Oznaceni NI tfida |, divize 2, skupiny A, B, C a D; DIP tfida II/1ll, divize 1,
skupiny E, Fa G; T4A (-50°C< T, < +85°C); T5(-50°C< T, <
+70 °C) pokud je zafizeni nainstalovano podle vykresu
Rosemount 00848-4404; stupen ochrany 4X

6.1.4  NKCertifikace pro nehorlavost

Certifikat 3011568

Normy  FM tfida 3600:1998, FM tfida 3611:2004, FM tfida 3810:2005,
ANSI/ISA 60079-0:2009, NEMA 250:1991, IEC 60529:2001

Oznaceni NI tfida |, divize 2, skupiny A, B, CaD; T4A(-50°C< T, <
+85°C); T5 (-50 °C < T, < +70 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu Rosemount 00848-4404

Poznamka
S provedenim S002 jsou platné pouze certifikace N5 a NK.

Tabulka 6-1: Parametry bloku MAI

Provozni sbérnice | FISCO (vstup) Nehoflavy (vstup) | Svorkovnice
(vstup) snimace (vystup)
Vmax =30V Vmax=17,5 Vuax =42,4 Voc=12,5V
Inax = 300 MA Imax = 380 MA C=2,1nF lsc =4,8 MA
P=13W Pi=532W L=0 Po=15mwW
G=2,1nF G=2,1nF Neni k dispozici Ca=1,2pF

=0 L;=0 Neni k dispozici La=TH
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6.2 Kanada
6.2.1  E6 Certifikace CSA pro odolnost proti vybuchu, odolnost proti

6.2.2

6.2.3

Privodce rychlym uvedenim do provozu

vzplanuti prachu, divizi 2 (vyzaduje se pouzdro JX3)

Certifikat

Normy

Oznaceni

1261865

CAN/CSA C22.2 €.0-M91 (R2001), norma CSA C22.2 ¢.
25.1966, norma CSA C22.2 €. 30-M1986, CAN/CSA C22.2 ¢. 94-
M91, norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987, norma CSA C22.2 ¢.
213-M1987, norma CSA C22.2 ¢. 60529:05

Odolnost proti vybuchu pro tfidu |, divizi 1, skupiny B, Ca D; T4
(-40°C < T, < +40 °C) pokud je zafizeni nainstalovano podle
vykresu Rosemount 00848-1041; Odolnost proti vzplanuti
prachu pro tfidu Il, divizi 1, skupiny E, F a G; tFidu llI; tfidu |,
divizi 2, skupiny A, B, Ca D; T3C(-50°C < T, < +60 °C) pokud je
zafizeni nainstalovano podle vykresu Rosemount 00848-4405;
vyzaduje se utésnéni kabelovodt

16 Certifikace CSA pro jiskrovou bezpecnost a divizi 2

Certifikat 1261865
Normy  CAN/CSA(C22.2¢.0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 ¢. 94-M91,
norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987, norma CSA C22.2 ¢. 157-92,
CSAStd. C22.2 ¢.213-M1987, norma CSA C22.2 ¢. 60529:05
Oznaceni |iskrové bezpecné pro tfidu |, divizi 1, skupiny A, B, Ca D; T3C (-
50°C< T, < +60 °C) pokud je zafizeni nainstalovano podle
vykresu Rosemount 00848-4405; tfidu I, divizi 2, skupiny A, B,
CaD;T3C(-50°C< T, < +60 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu 00848-4405
IF CSAFISCO
Certifikat 1261865
Normy  CAN/CSAC22.2¢.0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 ¢. 94-M91,
norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987, norma CSA C22.2 €. 157-92,
CSAStd. C22.2 €.213-M1987, norma CSA C22.2 ¢. 60529:05
Oznaceni |iskrové bezpecné pro tfidu |, divizi 1, skupiny A, B, Ca D; T3C (-

50°C< T, < +60 °C) pokud je zafizeni nainstalovano podle
vykresu Rosemount 00848-4405; tfidu I, divizi 2, skupiny A, B,
CaD;T3C(-50°C< T, < +60 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu 00848-4405
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6.2.4 N6 Certifikace CSA pro divizi 2 a pro odolnost proti vzplanuti prachu
(vyzaduje se pouzdro)

Certifikat 1261865

Normy  CAN/CSA (C22.2¢.0-M91 (R2001), norma CSA C22.2 €. 30-
M1986, CAN/CSA C22.2 €. 94-M91, norma CSA C22.2 ¢. 142-
M1987, norma CSA C22.2 €. 213-M1987, norma CSA C22.2 ¢.
60529:05

Oznaceni Tridal, divize 2, skupiny A, B, CaD; T3C(-50°C< T, < +60 °C)
pokud je zafizeni nainstalovano podle vykresu 00848-4405;
odolnost proti vzplanuti prachu pro tfidu Il, divizi 1, skupiny E, F
a G; tfida Ill; je nutné utésnéni kabelovodu

6.3  Evropa
6.3.1 11 Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat BaseefaD9ATEX0093X
Normy EN60079-0:2012, EN60079-11:2012

Oznaceni
@II 1 GExiallCT4 Ga (-50°C< T, < +60 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu 00848-4406

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v ochranném pouzdru, které
poskytuje stupen ochrany alespon IP20. Nekovova pouzdra musi
chranit pred statickou elektfinou a pouzdra z lehkych slitin nebo
zirkonia musf byt chranéna pfi instalaci pred narazy a tfenim.

2. Zarizeninespliuje na zakladé testu izola¢niho odporu pro napéti
500 V pozadavek ¢lanku 6.3.13 normy EN 60079-11:2011. Tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizent.

22

Provozni sbérnice (vstup) Svorkovnice snimace (vystup)
Ui=30V Uo=12,5V

l;=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mW

C=2,1nF Co=12pF

L=0 Lo=TH
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6.3.2  |A Certifikace ATEX FISCO pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat BaseefaD9ATEX0093X
Normy EN 60079-0:2012, EN60079-11:2012

Oznaceni
@II 1 GExiallCT4 Ga (-50°C< T, < +60 °C) pokud je zafizeni
nainstalovano podle vykresu 00848-4406

Specialni podminky pro bezpecéné pouziti (X):

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v ochranném pouzdru, které
poskytuje stupen ochrany alespon IP20. Nekovova pouzdra musi
chranit pred statickou elektfinou a pouzdra z lehkych slitin nebo
zirkonia musi byt chranéna pfi instalaci pred narazy a tfrenim.

2. Zafizeni nespliiuje na zdkladé testu izola¢niho odporu pro napéti
500V pozadavek ¢lanku 6.3.13 normy EN 60079-11:2011. Tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizeni.

FISCO (vstup) Svorkovnice snimace (vystup)
Ui=17,5Vv Up=12,5V

l;=380 mA lo=4,8 mA

P;=532W Po=15mW

G=2,1nF Co=1,2uF

L=0 Lo=TH

6.4  Mezinarodni certifikace
6.4.1 17 Certifikace IECEx pro jiskrovou bezpe¢nost

Certifikat IECEx BAS 09.0030X
Normy IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Oznaceni ExiallCT4 Ga(-50°C< T, < +60°C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v pouzdre vyhovujicim stupni kryti
alespon IP20. Nekovova pouzdra musi chranit pred statickou
elektfinou a pouzdra z lehkych slitin nebo zirkonia musi byt chranéna
priinstalaci pred narazy a tfenim.

2. Zarizeni nespliuje na zakladé testu izolacniho odporu pro napéti
500 V poZadavek ¢lanku 6.3.13 normy IEC 60079-11:2011. Tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizeni.
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6.4.2 |G Certifikace IECEx FISCO pro jiskrovou bezpecnost

Certifikat IECEx BAS 09.0030X
Normy IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Oznaceni ExiallCT4 Ga(-50°C< T, < +60°C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v ochranném pouzdru, které
poskytuje stupen ochrany alespon IP20. Nekovova pouzdra musi
chranit pred statickou elektfinou a pouzdra z lehkych slitin nebo
zirkonia musf byt chranéna pfi instalaci pfed narazy a tfenim.

2. Zarizeni nespliuje na zakladé testu izola¢niho odporu pro napéti
500 V pozadavek ¢lanku 6.3.13 normy EN 60079-11:2012. Tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci zafizent.

FISCO (vstup) Svorkovnice snimace (vystup)
Ui=17,5V Uo=12,5V

li=380mA lo=4,8 mA

P;=5,32W Po=15mW

G=21nF Co=12pF

Li=0 Lo=1H

6.4.3 N7 Certifikace IECEx pro ochranu typu ,,n“ (s pouzdrem)

Certifikat: IECEx BAS 09.0032X
Normy: IEC60079-0:2004, IEC 60079-15:2005
Oznaceni: ExnANLIICTS5 (-40°C<T,<+65°C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Vné zafizeni je nutné provést takova opatreni, aby se zamezilo
prekroceni jmenovitého napéti napajeni zafizeni zplsobeného
prechodovym rusenim o vice nez 40 %.

2. Elektricky obvod je pfimo spojen se zemi, to je tfeba zohlednit pri
instalaci zafizent.

6.4.4 N] Certifikace IECEx pro ochranu typu ,n“ (bez pouzdra)

Certifikat: |ECEx BAS 09.0031U
Normy: IEC 60079-0:2004, IEC 60079-15:2005
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Oznaceni: ExnAnLIICT4(-50°C<T,<+85°C), T5(-50°C=<T,<+70°C)

Prehled omezeni (U):

1. Komponenta musi byt nainstalovana ve vhodném certifikovaném
krytu, ktery poskytuje stupen kryti alespon IP54 a vyhovuje
pozadavkam IEC 60079-0: 2004 a IEC 60079-15: 2005.

2. Vné pristroje je nutné provést takova opatfeni, aby se zamezilo
prekroceni jmenovitého napéti napajeni komponenty zplisobeného
prechodovym rusenim o vice nez 40 %.

3. Elektricky obvod je pfimo spojen se zemi, to je tfeba zohlednit pri
instalaci zafizeni.

6.5  Brazilie
6.5.1 12 Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpec¢nost

Certifikat UL-BR 16.0086X

Normy  ABNT NBRIEC60079-0:2008 + Errata 1:2011 ABNT NBR IEC
60079-11:2009

Oznaceni ExiallCT4(-50°C=<T,<+60°C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v pouzdre vyhovujicim stupni kryti
alespon IP20. Nekovova pouzdra musi chranit pred statickou
elektfinou (viz ndvod k pouziti poskytovany vyrobcem) a pouzdra
z lehkych slitin nebo zirkonia musi byt chranéna pfi instalaci pred
ndrazy a tfenim.

2. Zafizeni nespliuje pozadavky normy ABNT NBR IEC 60079-11 na
zkousku izolacniho odporu pfi napéti 500 V. Tuto vlastnost je tieba
zohlednit pfi instalaci zafizeni - viz ndvod k pouZiti poskytovany

vyrobcem.

Provozni sbérnice (vstup) Svorkovnice snimace (vystup)
Ui=30V Uo=12,5V

li=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mW

G=21nF Co=12pF

L=0 Lo=TH
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6.5.2 IB Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpec¢nost

Certifikat UL-BR 16.0086X

Normy  ABNT NBRIEC60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC
60079-11:2009

Oznaceni ExiallCT4(-50°C<T,<+60°C)

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Zafizeni musi byt nainstalovano v pouzdre vyhovujicim stupni kryti
alespon IP20. Nekovova pouzdra musi chranit pred statickou
elektfinou (viz ndvod k pouziti poskytovany vyrobcem) a pouzdra
z lehkych slitin nebo zirkonia musi byt chranéna pfi instalaci pred
ndrazy a tfenim.

2. Zafizeni nespliuje pozadavky normy ABNT NBR IEC 60079-11 na
zkousku izolacniho odporu pfi napéti 500 V. Tuto vlastnost je tieba
zohlednit pfi instalaci zafizeni - viz ndvod k pouZiti poskytovany

vyrobcem.

FISCO (vstup) Svorkovnice snimace (vystup)
Ui=17,5V Uy=12,5V

li=380 mA lo=4,8 mA

P;=5,32W Po=15mW

G=21nF Co=12pF

Li=0 Lo=1H

6.6 Cina

6.6.1 13 Certifikace NEPSI pro jiskrovou bezpec¢nost
Certifikdt GY|16.1205X
Normy GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Oznaceni  ExiallCT4/T5 Ga

FRESERASHREY
FREBREBIRRXRRTREEEREERES
#i 1 9 FounpaTION Fieldbus B :

1. BETERARET AR ERTET ERRHE GB4208-2008 M
TEH P20 R4, FRATRIEMRKRZ  ERFEAFTEE
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SRAREE GB3836.1-2010 58 8 RMME , FEBTHANE
GB3836.1-2010 58 7.4 RMME

2. WIRETBEAS GB3836.4-2010 FRAHE 6.3.12 FHMEH 500V
REMERLEENNBBERE,

R Wireless B :
1. REWKREBEBEATF 16Q, FAFABRIEAIATHER , LU
REBRTAER,

2. BRERREBEAT 10Q, BABTERLEZEAETAER , Nig
RERRIzHS R F# % BRERR,

3. FmBEA REMHMA 2 B Tadiran TL-5920 Lithium Thionyl-
Chloride R e5,5t4H B EBH4E

FREREESW
1. FRINERENR:
A REHS HRERE
F T4 50°C<Ta<+ 60°C
w T4 -60°C < Ta<+70°C
T5 -60°C<Ta<+40°C
2. B8
HEIE (1-2)
RERE (&8 A [&ZXEA [EXEA | RANTERSH
BE B IhE
Ui(V) Il (mA) Pi(mW) | G (nF) Li (H)
F 30 300 1,3 2,1 0
F(FISCO) [17,5 380 5,32 2,1 0

E 1 ERAPIEFSCO ST E T BERRAVL MR
2 ARBESSHAS GB3836.19-2010 Xt FISCO Mz KRN S
WER, YHEESS FISCO ERMWBEBRIRNT , HAZSHE KNSR

RAFHSHN LK.

& BERR

MHEA | WTF BEef | BRAE | BXE | BRAABERSHK
g HEBE | HER | HHE

Uo (V) lo (mA) Po (mW) Co (uH) Lo (H)

F 1-8 12,5 4,8 15 1,2 1
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MHEA | IWT &E BRHE | &A@ | &AABERSH
g HEE | HER | HBER

F (FISCO) | 1-20 6.6 3,2 53 22 1

3. WHABR FH, ZFRAASEESHBRAIN XK RREEH]
BIABARIRRAS S A TRELSBITE, HRGEEE UM
B EFAT mAAERKRENERAREAPER , BLIFETTE

.
4, ZFEmTRRRENEZRBENNTLEFENRRLEL , ERK
BRNAREE M,

5. ARPTBETEREZFENESHT , NeRFmEEmERBRE
THHIANHE  UHERAUNKRNEE. TRORE, FHMN4
PR EES > REARBAR,. GB3836.13-2013“RIEMIRE & 13
o RRNEE, B1&, EEMIE", GB3836.15-2000“1FFEHE
SERBERBERIE £ 15 B2 : BRFFBES[ZE (KT KB
L) 7, GB3836.16-2006“FFHES AN ERBRIEE 5 16 H2 :
BREBNREMET (EF BRI ) 7. GB3836.18-2010“/@FEMIR
B E 18 80  KRELELRE"M GB50257-2014“BREBLHETRE
BIERARBRIEBEDEERIRBBI T HEXMAE,

6.6.2 N3 Certifikace NEPSI pro ochranu typu ,n*“

Certifikat GYJ17.1008U

Normy GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Oznaceni ExnAnLIICT4/T5 Gc
FRREERERES

1. R TEEES GB3836.8-2014 #rAEHEE 6.5.1 FMER 500V THE
e, ZENMBAEEREN.

2. BRBMAMLETEETRET P54 AXBHHFERM Ex THAT ,
SR RIFA GB3836.1-2010 1 GB3836.8-2014 FrAER N Sh =418
FMERBEHHEKRER,

3. ERF IR REUEHESA B EUE B E R RS T MEN 40%.

FREREEEM
1. FREARERETLH :
BEHS HRERE

T4 -50°C<T,<+85°C
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BEAE HERE
T5 -50°C<T,<+70°C

2. BREIEERE : 42.4V,

3. APTBETERZTRNERMG , NaR™ RHEHHLRBIE
THHANSRE , AHLRFARN KL,

4. FRRE, ERNEF NEMNEF-REATHASD,

GB3836.13-2013“/RIFMEERE 58 13 B | IREMIEE, BRI, 1€
EMBUE", GB3836.15-2000 /RIS AINT A B TIRE 5 15 2B
7 BRIGFTESRRE (KT BRI ) ", GB3836.16-2006“/F S
HIREABESRIRE L1655 BREBNRENEY (BT R
5k ) 7. B50257-2014“BBREBER K TRBRIFMARBRIFRTLD
KERIRBBAT HEXAE.

6.7  Japonsko

6.7.1 4 Certifikace TIIS FISCO pro jiskrovou bezpecnost (ia)

Certifikat TC19713

Oznaceni iallCT4

6.7.2  Certifikace TIIS Wi-HART pro jiskrovou bezpecnost (ia)

Certifikat TC19154

Oznaceni iallCT4

6.7.3  H4 Certifikace TIIS FISCO pro jiskrovou bezpecnost (ib)

Certifikat TC20737
Oznaceni iallCT4
6.8  Korea
6.8.1 IP Certifikace pro jiskrovou bezpecnost pro Korejskou republiku
Certifikat 10-KB4BO-0088X
Oznaceni ExiallCT4 (-50°C< T, < +60°C)
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6.9
6.9.1

6.9.2

6.10

6.11

30

EAC - Bélorusko, Kazachstan, Rusko

IM Certifikace pro jiskrovou bezpecnost podle technickych predpist
celni unie (EAC)

Oznaceni [Provozni sbérnice FOUNDATION]: OExia lICT4 Ga X, T4 (-50°C <
T,<+60°C)

Viz certifikat, kde jsou uvedeny parametry celku.
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):
Viz certifikat pro specialni podminky.

IN Certifikace pro odolnost proti vzplanuti podle technického
predpisu celni unie (EAC) FISCO

Oznaceni:  [FISCO]: OExiallICT4 Ga X, T4 (-50°C< T, < +60 °C)
Viz certifikat, kde jsou uvedeny parametry celku.
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

Viz certifikat pro specialni podminky.
Kombinace

KG  Kombinace I1/IA, I5/IE, I6/IF a17/IG

Zaslepky a adaptéry kabelovod

Certifikace ATEX pro odolnost proti vzplanuti a zvySenou bezpecnost
Certifikdt FM13ATEX0076X
Normy EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2007 a IEC 60079-7:2007
Oznaceni: &2 G ExdellCGb

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Pokud se pouziva zavitovy adaptér nebo zaslepka s pouzdrem
v provedeni s typem ochrany zvysend bezpecnost ,.e“, musi se
vstupni zavit vhodnym zplisobem utésnit, aby se zachoval stupen
ochrany proti vniknuti (IP) do pouzdra.

2. Zaslepka se nesmi pouzivat s adaptérem.

3. Zaslepka a zavitovy adaptér musi mit bud zavit NPT, nebo metricky
zavit. Zavity G¥2 a PG 13,5 jsou pfipustné pouze pro stavajici
(pGvodni) instalace zafizeni.
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Certifikace IECEx pro odolnost proti vzplanuti a zvySenou bezpecénost

Certifikat 1ECEx FMG 13.0032X
Normy IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2007 a IEC 60079-7:2006-2007
Oznaceni ExdellCGb

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Pokud se pouziva zavitovy adaptér nebo zaslepka s pouzdrem
v provedeni s typem ochrany zvySena bezpecnost ,.e“, musi se
vstupni zavit vhodnym zpisobem utésnit, aby se zachoval stupen
ochrany proti vniknuti (IP) do pouzdra.

2. Zaslepka se nesmipouZzivat s adaptérem.

3. Zaslepka a zavitovy adaptér musi mit bud zavit NPT, nebo metricky
zavit. Zavity G¥2a PG 13,5 jsou pripustné pouze pro stavajici
(pGvodni) instalace zafizeni.

Tabulka 6-2: Velikosti zavitt zaslepek kabelovodu

Zavit Identifikacni znacka
M20x1,5 M20

¥ - 14 NPT ¥ NPT

G G

Tabulka 6-3: Velikosti zaviti zavitovych adaptért

Vnéjsi zavit Identifikacni znacka
M20x 1,5-6H M20

Y2 - 14 NPT Y2 — 14 NPT

¥4 - 14 NPT ¥4 - 14 NPT

Vnitini zavit Identifikacni znacka
M20x 1,5-6H M20

Y2 - 14 NPT %2 - 14 NPT

PG 13,5 PG 13,5

6.12 Dalsi certifikace

6.12.1 SBS Typové osvédceni Amerického tradu lodni dopravy (American
Bureau of Shipping — ABS)

Certifikat 16-HS1553096-PDA
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Narizeni ABS Nafizeni pro ocelova plavidla 2013 1-1-4/7.7, 1-1-dodatek
3,4-8-3/1.7,4-8-3/13.1

6.12.2 SBV Typové osvédceni spolecnosti Bureau Veritas (BV)
Certifikat 26325 BV

Pozadavky na méreni Nafizeni organizace Bureau Veritas pro klasifikaci
ocelovych plavidel

Aplikace Oznaceni tfid: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT a AUT-IMS
6.12.3 SDN Typové osvédceni organizace Det Norske Veritas (DNV)

Certifikat TAAO00000KS

Pouziti Nafizeni organizace Det Norske Veritas pro klasifikaci lodi,

rychlostnich a lehkych plavidel a normy pro pfibrezni aplikace
organizace Det Norske Veritas

Aplikace Tridy umisténi
Teplota D
Vlhkost B
Vibrace A
Elektromagneticka kompatibilita A
Pouzdro B/IP66: Al
C/IP66: Nerezova ocel

6.12.4 SLL Typové osvédceni organizace Lloyds Register (LR)

Certifikat 11/60002
Aplikace Kategorie prostredi ENV1, ENV2, ENV3 a ENV5

32 Rosemount 848T
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7 Prohlaseni o shodé

&
EMERSON
Prohlaseni o shodé EU
€.: RMD 1047 rev. M
Speletnost

Rosem ount, Inc.

§200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685,
USA

prohlafuje na svou wylutnou zodpovidnost, Ze wyrobek
Teplomérny vysilad Rosemount™, model 848T
vyrabény spolefnost
Rosem ount, Inc.
8200 Market Boulevard

Chanhassen, MN 55317-9685,
USA,

ktereho se toto prohladeni tyka, je ve shodg s ustancvenimi smérnic Evropske unie, vietng
poslednich zmén a dopliikil, jak je uvedeno v pfipojeném dodatku

DPtedpoklad shody je zaleZen na poufitl harm enizowanych norem, a je-li te vhodné nebo je-li to

poZadovane, také na certifikaci udélene registrovanym organem Evwropskeé unie, jak je uvedeno w
plipojeném dodatku.

A LT

Viceprezident pro globélni jakost

(podpis) (funkee)
Chris LaPoint 1. tnora 2019, Shakopee, MIN TUSA
(iméng) (dalum amisto vydind)
Stamaloel
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&

EMERSON

Prohlaseni o shodé EU

£ RMD 1047 rev. M

C€

Smérnice o elektromagnetické sluditelnosti (EMC) (2014/30/EU)

Harmonizované normy: EN 61326-1: 2013, EN 61326-2-3: 2013

Smérnice ATEX (2014/34EU)

Baseefa 09ATEX0093X — certifikét jiskr ové hezp efnosti
Skupina zafizeni I, kategorie 1 G (Ex ia IIC T4 Ga)

Harmenizované normy

ENTIEC 6007%-0: 2018; EM 60079-11: 2012

Registrované orginy ATEX pro vydavani osvédéeni ES o typovych zkouskach

SGS FIMCO OY [registrovany organ £ 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finske

Registrovany orgin ATEX pro vydavani osvédéeni o zajisténi jakosti

SGS FIMCO OY [registrovany organ £ 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finsko

Stramalzel
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8  Smérnice RoHS pro Cinu

&7 China RoHS B HF 8 RAIREIRIE F9 35 1EZH 717 Rosemount 848T

848T Parts with China RoHS Concentration above MCVs

List of R
EEMR / Hazardous Substances

s # x H*ﬁﬁf t Plfﬁ%td P?Fﬁ*mtd

Part Name h exavalen olybrominate olybrominate:
I'(:,a';; M(?I";:u)ry Cacélg:;lm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X o o] o o [¢]
Assembly

SR

Housing o o o] X [e] (o]
Assembly
e R AT AL

Sensor X o o ¢} ¢} o
Assembly

RN SHT11364 f98E i) 1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BHEZ il FFHIPIF T 29I LA %A I 2 29T T GBIT 26572 JIT A HI MR AT ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.
X: BGOSR G E R ELE B 1 — LR 2 I 19 2 4 e T GBIT 26572 JTHE RN 2K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.
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Celosvétova centrala
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307, nebo
+1952 906 8888

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Severni Ameriku
Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA

+1 800999 9307, nebo

+1952 906 8888

+1952 204 8889
RMT-NA.RCCRF@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO CR:

Emerson Process Management, s.r.o.
Hajkova 22

13000 Praha 3,CZ

+420271 035 600
+420 271035 655

info.cz@emersonprocess.com
WWW.emersonprocess.cz

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Oblastni kancelar pro Jizni Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Evropu
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svycarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO SR:

Emerson Process Management, s.r.o.
Zelezniciarska 13

811 04 Bratislava, SK

+421 25245 1196, nebo
+421252451197
+421 25244 2194

info.sk@emersonprocess.com
www.emersonprocess.sk

©2019 Emerson. V3echna prava vyhrazena.

Prodejni a dodaci podminky spole¢nosti Emerson
jsou k dispozici na vyzadani. Logo Emerson je
ochranna a servisni znamka spolecnosti Emerson
Electric Co. Rosemount je znacka jedné ze
spolecnosti skupiny Emerson. VSechny ostatni
znacky jsou majetkem prislusnych vlastnika.

&
EMERSON.
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